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LE UDIENZE

Il Santo Padre ha ricevuto questa mattina in Udienza:

 Sua Maestà il Re di Spagna Juan Carlos I con la Regina Sofia e Seguito.

[02407-01.01]

 

LETTERA DEL SANTO PADRE ALLE ORSOLINE DELL'UNIONE ROMANA

Pubblichiamo di seguito la Lettera che il Santo Padre Giovanni Paolo II ha inviato alla Superiora Generale delle



Orsoline dell’Unione Romana, Rev.da Madre Colette Lignon, in occasione del primo centenario di fondazione
dell’Istituto:

Àla Révérende Mère Colette Lignon,
Prieure générale

de l’Union romaine de l’Ordre de Sainte-Ursule

1. Au cœur de l’année du grand Jubilé de la naissance du Sauveur, vous avez la joie de célébrer le premier
centenaire de votre Institut. Cet anniversaire rappelle l’heureuse initiative de mon vénéré prédécesseur, le pape
Léon XIII, de réunir en une seule Union les nombreux monastères d’Ursulines qui avaient essaimé dans le
monde entier  depuis  la  fondation de la  toute première compagnie par  sainte  Angèle Merici  en 1535.  La
naissance de votre Union, le 28 novembre 1900, et son rapide succès ont permis un nouvel élan pour votre
famille religieuse, qui s’est ainsi enrichie des diverses expériences apostoliques. La commémoration de cet
événement est pour votre ordre une invitation à approfondir votre charisme, dans la fidélité à l’exemple et aux
enseignements de sainte Angèle, mais aussi à construire et à préparer l’avenir, en mobilisant vos forces en vue
de l’évangélisation.

2. Depuis le seizième siècle, les besoins de l’évangélisation et les appels du Seigneur ont conduit vos Sœurs
sur presque tous les continents, vous faisant vivre aujourd’hui une véritable dimension internationale. Cette
expérience marque la vie de votre Union et vous fait partager en vérité l’expérience de l’Église elle-même,
communion de foi et de vie entre tous les croyants, en sorte que "celui qui réside à Rome sait que ceux des
Indes sont pour lui un membre"(cf. S. Jean Chrysostome, Homélies sur saint Jean, 65, 1). Si le souci de l’unité
et de la communion incombe à tous les chrétiens, se rappelant sans cesse le vœu du Seigneur lui-même : "Que
tous soient un" (Jn 17, 21), cette mission revient plus encore à ceux et à celles qui ont choisi, pour répondre à
un appel particulier du Seigneur, de vivre en commun, selon les règles de la vie fraternelle. Je vous exhorte
donc à être toujours davantage attentives à cette dimension de la communion ecclésiale, en veillant aussi à la
qualité de votre insertion dans les Églises locales et en mettant vos dons à leur service, avec le souci d’une
collaboration toujours plus intense.

3. Les Sœurs Ursulines ont acquis, avec le temps, une solide expérience éducative, plus particulièrement dans
le service des jeunes, qu’il s’agisse du vaste domaine de la catéchèse, soit directement, soit par la formation de
catéchistes compétents et soucieux de transmettre à la fois une expérience de vie chrétienne et un solide
enseignement, ou qu’il s’agisse des multiples secteurs de l’éducation. Ce travail de transmission de la foi, à
travers une parole forte, argumentée et cohérente, qui rende compte de notre espérance (cf. 1 P 3, 15), mais
aussi par le témoignage et l’exemple d’une vie donnée au service du Seigneur et de son Église, est essentiel
dans le monde d’aujourd’hui où tant de jeunes n’ont plus les repères solides que donnait l’éducation familiale.
C’est donc l’école, et toute la communauté éducative, qui doit prendre en charge une part importante de cette
éducation globale dans un esprit vraiment évangélique, non seulement par la catéchèse mais aussi par bien
d’autres manières d’accompagner les jeunes, comme par exemple dans des mouvements appropriés ou dans
des groupes de réflexion et de partage. Former ainsi des disciples du Christ, capables de témoigner dans leur
vie familiale, professionnelle, sociale, des valeurs spirituelles et morales que l’Évangile a semées au cœur de
l’homme est un travail indispensable pour que la nouvelle évangélisation porte des fruits abondants dans le
siècle qui s’ouvre. Dans cette perspective, est particulièrement important le service des plus pauvres, ces
"petits" que le Seigneur veut mettre à la première place et que nos sociétés, trop souvent marquées par l’appétit
de la richesse et la concurrence, ont tendance à exclure de la croissance économique et de l’organisation
sociale.

4. Annoncer le Royaume de Dieu est la première mission que l’Église confie à tous ceux que le sacrement de
Baptême fait communier à la mort et à la résurrection du Christ, Prophète, Prêtre et Roi. La vie consacrée, que
vous  avez  choisie,  est  dans  l’Église  un  chemin  privilégié  pour  manifester  la  dimension  prophétique  et
eschatologique du message évangélique : elle "manifeste aussi plus clairement aux yeux de tous les croyants
les biens célestes déjà présents en ce temps, atteste la vie nouvelle et éternelle acquise par la rédemption du
Christ,  annonce la résurrection future et  la gloire du Royaume céleste"  (Lumen gentium, n. 44).  Je vous
encourage à approfondir cette dimension prophétique pour le monde contemporain et à rendre visibles, par le
goût de la prière qui est toujours la source de notre vie chrétienne, par la vie fraternelle qui est elle-même une
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prophétie en acte (cf. Vita consecrata, n. 85), par le témoignage explicite et par votre souci missionnaire, les
signes du Royaume à venir.

5. Annoncer le Royaume n’éloigne pas l’Église de sa mission dans le monde. Au contraire, comme le prophète
établi veilleur pour la maison d’Israël (cf. Ez 3, 17), elle "insiste à temps et à contretemps, réfute, menace,
exhorte, avec une patience inlassable et le souci d’instruire"(2 Tm 4, 2). Comme le Seigneur Jésus lui-même
avec les pèlerins d’Emmaüs (cf. Lc 24, 13-35), l’Église marche sur la route des hommes et avec eux, elle
partage leurs interrogations sur le sens de l’existence, elle leur fait entendre la Parole du Seigneur et leur révèle
peu à peu sa présence, pour les conduire à la reconnaissance plénière de son amour, manifesté dans le trésor
de la vie sacramentelle qui lui a été confié. Je vous exhorte à vivre sans crainte ce pèlerinage de la foi avec vos
frères, en vous laissant transformer peu à peu par la Parole du Seigneur. En ayant toujours au cœur la soif du
Dieu vivant qui pousse à vivre en intimité amoureuse avec lui (cf. Ps 62, 2), mais aussi en étant à l’écoute des
appels de vos frères et en vous livrant pour eux chaque jour, vous annoncerez l’amour miséricordieux du
Seigneur qui se donne.

6. Le centenaire que vous fêtez est l’occasion pour toutes vos communautés de remercier le Seigneur de tous
ses bienfaits. Que la grâce du Jubilé avive en chacune des Sœurs de votre Union le désir de la sainteté, par une
conversion renouvelée ! En formant des vœux particuliers pour votre prochain chapitre général, je confie les
membres de l’Union romaine de l’Ordre de Sainte-Ursule à la protection maternelle de la Vierge Marie et je leur
accorde de grand cœur la Bénédiction apostolique.

Du Vatican, le 10 novembre 2000.

IOANNES PAULUS II

[02408-03.01] [Texte original: Français]

 

INTERVENTO DELLA SANTA SEDE ALLA RIUNIONE ANNUALE DEI MINISTRI DEGLI AFFARI ESTERI
DELL’ORGANIZZAZIONE PER LA SICUREZZA E LA COOPERAZIONE IN EUROPA (OSCE)

I Ministri degli Affari Esteri dei Paesi membri dell’OSCE - 55 dopo l’ammissione della Jugoslavia - si sono riuniti
lunedì 27 e martedì 28 novembre per fare il punto degli impegni assunti 25 anni fa a Helsinki (Atto Finale) e 10
anni fa a Parigi (Carta per una nuova Europa).

La Santa Sede, membro a pieno titolo dell’Organizzazione, è presente con una Delegazione guidata da S.E.
Mons. Jean-Louis Tauran, Segretario per i Rapporti con gli Stati, e composta da S.E. Mons. Donato Squicciarini,
Nunzio Apostolico in Austria, Mons. Dominique Rézeau, Rappresentante Permanente presso l’OSCE, Mons.
Ivan Jurkovič, Consigliere di Nunziatura, dal prof. Heinrich Schneider e da Mons. Julio Murat, Segretario di
Nunziatura.

Nel pomeriggio di lunedì 27 novembre, S.E. Mons. Jean-Louis Tauran ha pronunciato l’intervento che riportiamo
qui di seguito:

Monsieur le Président,

Un quart de siècle s'est écoulé depuis la signature de l'Acte final et, en un certain sens, le processus d'Helsinki
vit lui aussi son année jubilaire. Le Saint-Siège s'associe à tous ceux qui saluent le labeur persévérant de ces
longues années, qui a permis à tant de nations de l'Europe centrale et orientale de recouvrer leur liberté et à la
collaboration internationale de reprendre son élan.
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Un autre motif de joie ce soir est de nous retrouver à cinquante-cinq autour de cette table et de voir la famille de
l'OSCE réunie à nouveau dans sa totalité, sans que personne ne soit soupçonné ou exclu, cimentée par la
pratique du droit et de la démocratie. Tous ensemble nous pouvons ainsi consolider la stabilité politique et le
développement économique et social de tous les peuples ici représentés.

Durant l'année qui s'est écoulée, l'Organisation a consacré une bonne partie de ses énergies aux graves défis
que constituent pour les responsables des sociétés l'élimination de la traite des être humains, la protection des
droits des enfants et la lutte contre la prolifération des armes de petit calibre.

Le Saint-Siège ne peut que rappeler dans cette enceinte que s'impliquer dans la solution de tels problèmes
suppose l'affirmation continue des valeurs qu'ils mettent en jeu :  sacralité de la vie,  défense des libertés
fondamentales, sécurité, coopération économique et sociale. Notre travail est grandement facilité par le fait que
l'expérience et les traditions historiques des pays membres, tout en étant fort diverses, sont unies par un
patrimoine commun de valeurs, dont les convictions religieuses sont partie intégrante.

A ce  sujet,  je  voudrais  exprimer  une préoccupation.  Trop  souvent  la  religion  est  prise  en  considération
seulement dans le contexte de la défense des droits des minorités ou pour dénoncer le fanatisme. Je crois qu'il
est bon de la considérer dans une optique différente, pour elle-même : une source d'inspiration qui appelle
l'homme à se dépasser pour se mettre à l'écoute de Dieu, à l'écoute de l'autre, à la découverte de la part de
vérité qui est en chacun, pour construire ensemble un monde où il fait bon vivre.

Des croyants qui se sentent respectés pour ce qu'ils sont seront toujours plus consentants à coopérer à la
construction d'une communauté démocratique et civile où les différences sont synonymes d'enrichissement
mutuel et où la diversité appelle à la solidarité.

Il s'agit là d'une tâche que nous devons mener à bien en commun. C'est pourquoi, en remerciant l'Autriche pour
l'inspiration qu'elle a su donner à nos travaux durant le temps de sa présidence, je désire aussi assurer la
Roumanie, qui prend le flambeau pour l'année qui vient, de la pleine collaboration du Saint-Siège pour la
consolidation des valeurs et des entreprises qui, depuis vingt-cinq ans, ont fait du processus d'Helsinki une
référence lumineuse dont se sont inspirées tant de nations réunies autour de cette table.

[02409-03.01] [Texte original: Français]

 

AVVISO DI CONFERENZE STAMPA● CONFERENZA STAMPA DEL 29 NOVEMBRE 2000● CONFERENZA
STAMPA DEL 30 NOVEMBRE 2000● CONFERENZA STAMPA DEL 29 NOVEMBRE 2000  

Si informano i giornalisti accreditati che domani, mercoledì 29 novembre 2000, alle ore 12, nell’Aula Giovanni
Paolo II della Sala Stampa della Santa Sede, avrà luogo la Conferenza Stampa di presentazione del Giubileo
della Comunità con i Disabili (3 dicembre 2000).

Interverranno:

 Em.mo Card. Roger Etchegaray, Presidente del Comitato Centrale del Grande Giubileo del 2000;

 S.E. Mons. Crescenzio Sepe, Segretario Generale del Comitato Centrale del Grande Giubileo del 2000;

 Mons. Elvio Damoli, Direttore della Caritas Italiana;

 Don Mario Carrera, Direttore "Opera Don Guanella";
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 Avv. Maurizio Scelli, Segretario Generale UNITALSI.

[02381-01.02]

● CONFERENZA STAMPA DEL 30 NOVEMBRE 2000

Si informano i giornalisti accreditati che giovedì 30 novembre 2000, alle ore 11.30, nell’Aula Giovanni Paolo II
della Sala Stampa, avrà luogo la presentazione del Raduno Intercontinentale sul tema dell’Aids, promosso dal
Pontificio Consiglio per gli Operatori Sanitari (per la Pastorale della Salute), che si terrà il 30 novembre e 1
dicembre 2000, in Vaticano, presso la Domus Sanctae Marthae.

Interverranno:

 S.E. Mons. Javier Lozano Barragán, Presidente del Pontificio Consiglio per gli Operatori Sanitari;

 S.E. Mons. José L. Redrado Marchite, O.H., Segretario del medesimo Pontificio Consiglio;

 Rev.do P. Felice Ruffini, M.I., Sottosegretario del medesimo Pontificio Consiglio;

 Dr. Guido Castelli Gattinara, Medico nell’Ospedale Pediatrico Bambino Gesù di Roma;

 Dott.ssa Fiorenza Deriu Bagnato, Ricercatrice Sociale.

[02388-01.02]
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